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W przypadku bramek zabezpieczajacych dla dzieci nalezy uzy¢ zatrzasku MagnaLatch® 5/8" (16 mm)

"Top Pull". Do winylu i drewna .
Uzywaj MagnaLatch® Cerrojo do bramek zabezpieczajacych dla dzieci. Para V"?”O Y made( a 3172
Do bramek ochronnych dla dzieci uzyj zatrzasku MagnaLatch® - Pour vinyle et bois (90 mm)

GAP VARIANCE:
DIFERENCIA DE ESPACIO: . .
ECART D'ESPACEMENT - OKRESLENIE MONTAZU LEWO- LUB ’
3/8"11/16" (10-27 PRAWOSTRONNEGO DETERMINAR LA DIRECCION
16" (10-27 mm) IZQUIERDA/DERECHA DETERMINEZ LA DIRECTION D'OUVERTURE
SHUPEK - RAMA BRAMY
i oy rrany
Poteau de cloture ytnap LEWA DERECHA
\zaueros DROITE
1 GAUCHE
- | - Obrad¢ (przerzu¢) wspornik montazowy (A), aby uzyskaé
= ¥ wymagany lewy lub prawy uchwyt. . ) POKAZANO MONTAZ
Obrécic (obrécic) wspornik montazowy (A), aby okreslic, czy ma by¢ LEWOSTRONNY SE
on skzgrowany W prawo, czy w lewo, w zaleznosci gd p(_){rng. Obréé MUESTRA LA
(cofnij) wspornik mocowania (A), aby uzyskac¢ wyjscie w MONTAZ Z PRAWEJ
A kierunku prawym lub prawym. STRONY NA
ILUSTRACJI
POZYCJA ZATRZASKU NA BRAMIE Krok 4: Wywier¢ otwory w stupku, zaczynajac od
POZYCJA ZATRZASKU NA BRAMIE otworow pilotazowych o $rednicy Y32 (4 mm) po obu
POZYCJA ZATRZASKU NA SLUPKU Etl’onakCh S*ka?- Sw Dilotas h oSV of
. i 0 wykonaniu otwordw pilotazowych, powigkszy¢ otwol
Krok 1: Okresl wysokos¢ zatrzasku na stupku Krok 2: Przesun wspornik montazowy w dét, tak aby Krok 3: Przenie$ wspornik montazowy na przeciwng  pg veryeZ or:gwr\:\é n;’:’/v?elzroeai;v \SIIVIkaZ\:/IrI'?] w?e)zlrt’fenvz 1r/y2"
ogrodzenia. Uzyj wspornika montazowego (A) jako $rodkowe wycigcie zrownalo sie z zaznaczona linia. strong stupka i zaznacz przeciwlegty punkt, pamietajaco (1 mm;.)
przyyzadq montazowego, aby zaznaczy¢ bok s’fu_pka, Za;nacz tgn pun_kt na powierzchni czotowej stupka, ponownym wyréwnaniu ze $rodkowym wycieciem na Etap 4: Przymocuj stupek za pomoca, taladro; rozpocznij od
wyréwnujac go z dolnym wycigciem na wsporniku, ktory bedzie znajdowat $€ ¥/4" (19 mm) od wsporniku. wykonania otwordw o §rednicy 582" (4 mm) po obu stronach
jak pokazano na rysunku. y zewnetrznej krawgdzi. Krok 3: Przenies wspornik montazowy na przeciwlegla strong stupka. Po wykonaniu otworéw pomiarowych, nalezy je pofaczy¢ z
Etfip 1: okreslenie WySOkOSCI cer_amlkl na stupku ceramiki. . Etap 2: zdejmij uchwyt montazowy w kierunku do gory, tak shupka i zaznacz przeciwlegly punkt, pamigtajac o ponownym uchwytem o $rednicy 12" (13 mm). '
L'/Z:Vj uchwytu montqzoyvegq (A) jgko ppdstawy do zaznaczenia aby linia Srodkowa pokrywata sie z linig, ktorg wyréwnaniu $rodkowego nacigcia na wsporniku. Etap 4: dostrzec lady w doniczce, rozpoczynajac od
I/nu stupka, wyrownujac ja z Iln/q najdalgj Wy§unl¢tego montazu, zaznaczyte$. Zaznacz ten punkt na krawedzi stupka, ktory 3iwdetap: umies¢ wspornik mocujacy na przeciwlegtej stronie przesuniecia o 4 mm na dwoch kra\A’/deiach doniczki. Po
Jjak pokazano na ilustracji. 1°étape: déterminez la hauteur du powinien znajdowacé sie w odlegtosci 19 mm (34") od doniczki, a nastepnie zaznacz przeciwlegly punkt, aby upewnié : . o . o
- o . ; ) ONICZK I 4, a wykonaniu tych czynnosci, nalezy je ponownie naciag,
loquet sur le poteau de la cléture. Uzyj wspornika krawedzi zewnetrzneyj. sie, ze jest on wyréwnany z centralnym wgtebieniem stosujac czoto wieksze niz 13 mm
mocujacego (A), jak pokazano na rysunku, aby zaznaczy¢ 2¢vekrok: przesun wspornik mocujacy do doll tak, aby jego  wspornika '
krawedz doniczki, wyréwnujac ja do dolnej krawedzi $rodkowa krawedz przylegata do wykonanegq przez Ciebie
wspornika, jdk wskazano. doniczce, wjodlegtosci 19 5/ oqn
; /32" (4 mm)
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Zwrd¢ uwage na dolne Wyciecie z (19 ’77rn) )
™ boku wspornika montazowego @
Obejrzyj najdalszq krawedz
wspornika montazowego.
Zwré¢ uwage na dolng krawedz
wspornika mocujacego.
O VARILLA DE CONEXION: CORTAR A Krok 2: Przesun pret tak, aby spiczasty Krok 3: Pret powinien by¢ teraz Krok 4: Wt6z pret do obudowy Krok 5: Wi6z podtgczong jednostke tak, aby
MEDIDA Y COLOCAR koniec zréwnat sig¢ z zewnetrzng strong, zaznaczony na tej samej gtebokosci co  przycisku dostepu zewnetrznego (C), pret catkowicie wsunat si¢ w stupek. Przymocuj
TIGE DE CONNEXION: COUPE AUX stupka, jak pokazano ponizej. Zaznacz pret  stupek. Uzyj pity do metalu, aby przyciac pret  az zatrzasnie sie na swoim migjscu. go za pomocg czterech Srub.
DIMENSIONS ET FIXATION po przeciwnej stronie stupka i usun go. Krok  Na odpowiednig dtugosc. Usun wszelkie Krok 4: W16z pret do przycisku dostepu Etap 5: Wiz podiaczone urzadzenie, aby warstwa
2: Przesun pret tak, aby jego spiczasty koniec zadziory. . ) zewnetrznego (C), az zatrzasnie sie w zostata catkowicie usunieta przez stupek. Przymocuj
Krok 1: Wiz pret taczacy (B) przez znalazi sie w jednej linii z zewnetrzng krawedzig Etap 3: varilla musi by teraz zaznaczona na tej odpowiednim pofozeniu. w miejscu z czterema otworami.
stupek ogrodzenia. stupka, jak pokazano ponizej. Oznacz varilla po samej glebokosci co stupek. Wykorzystaj Etap 4 Pevs2: wiéz ostone do otworu Seevsavetap: WGz podtaczong jednostke w taki sposob,
Krok 1: wi6z pret taczacy (B) przez przeciwnej stronie stupka i cofnij. 24krok: sierra para metales para cortar la varilla del largo przycisku dostepu z zewnatrz (C), az do jej aby krawedz catkowicie wysuneta sig z garnka.
stupek ogrodzenia. przesun szablon tak, aby jego zewnetrzna necesario. Wyeliminuj wszystkie Zle przyciete zablokowania. Zamocuj ja na miejscu za pomoca czterech
Etap 1 P2 wioz pret faczacy krawedz przylegata do zewnetrznej krawedzi krawedzie. 3*etap: krawedz powinna by¢ teraz wkretdw.
4 ; garnka, jak pokazano na ponizszym rysunku. zaznaczona na tej samej gtebokosci co doniczka.
(B) przez otwor w obudowie. ] k ‘ ' .
Zamocuj pret na przeciwlegtej stronie gamka, Uzyj
a nastepnie wycofaj go. do zamocowania ostony na odpowiedniej diugosci.
Wykonaj wszystkie otwory.
@ Bok
(gtebokosc)
stupka
Lado (gtebokosc)
stupka Q
Krok 6: Uzyj czterech Krok 7: Wcisnij przycisk,
matych $rub, aby aby Sciety pret wysunat sie 7 . X
przymocowac¢ wspornik ze stupka. - \\vayrzr;):tvog;z;ih
montazowy do korpusu Etap 7: Weisnij przycisk, Krok 8: Ustaw korpus Krok 9: Wez korpus zaczepu [~
zatrzasku. Krok 6: Uzyj czterech aby Sciety pret zatrzasku (D) w taki spos6b, (F) i wysrodkowujac $rube na
matych wkretéw, aby przymocowac wysunat sie ze stupka._ apby ) srodku szczeliny jezyka,
wspornik montazowy do Etap 7 *: naciénij @) tak, aby wystajacy pret wsunat  przymocuj ja czterema
do konstrukcji zatrzasku. Etap 6: uzyj przycisk, aby przyciety sie w odpowiedni interfejs (E) - kolejnymi srubami, pamiegtajac
czterech matych otworéw, aby pret wysunat sig ze patrz ponizej - a nastepnie 0 zamontowaniu Srub na
zabezpieczy¢ wspornik mocujacy do  stupka. zamontuj korpus za pomoca $rodku szczelin.
korpusu zatrzasku. czterech $rub. Etap 8: Ustawic ~ Etap 9: nalezy pofaczy¢
y konstrukcje zatrzasku (D) tak, konstrukcje ostony (F) i,
aby wystajgcy pret wsunaft sie wysrodkowujac jg w Srodku otworu
w odpowiednie ztacze wentylacyjnego, pofaczy¢ jq z
(E) (patrz zdjecie ponizej), a pozostatymi czterema
> nastepnie zamontowac rozrywaczami, upewniajac sie, ze
M 4 konstrukcje za pomocg znajdujq sie one w $rodku otworéw
czterech wkretéw. wentylacyjnych.
Etap 8 Pes: ustawic korpus 9iuietap: podnie$ pret (F), a
kotnierza (D) w taki sposob, nastepnie, wysrodkowujac go
aby krawedz byta umieszczona  na $rodku otworu, zamocuj go za
w odpowiednim interfejsie (E). pomoca czterech innych pretow.
- patrz ponizej - a nastgpnie zamocuj je za pomoca czterech
zamocuj korpus za pomocg innych wkretow, ustawiajac je na
czterech Srub. Srodku otwordw. D37PA | 05/11/18
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ZAKONCZONA
INSTALACJA
ZAKONCZONA
INSTALACJA
ZAKONCZONA

OSTRZEZENIE: Uzywanie LokkLatch® PLUS na bramkach basenowych
jest dozwolone w Ameryce Poinocnej (pod pewnymi warunkami), ale NIE.
w Australii.

UWAGA: W przypadku instalacji LokkLatch® PLUS na bramce
prowadzacej do basenu lub spa, nalezy skonsultowac sie z lokalnym
urzednikiem budowlanym w celu uzyskania informacji na temat
wymagan kodeksowych w danym obszarze.

KONSERWACJA: POU ZY C1U NALEZY WYJAC KLUCZIKLUCZE Z
ZAMKA/ZAMKOW.

Nie smaruj zatrzasku Zadnymi smarami ropopochodnymi - uzywaj wytacznie
sproszkowanego grafitu. Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg mocno
dokrecone, a korpus zatrzasku i/lub zestaw dostepu sg wolne od
brudu, piasku i innych zanieczyszczen, ktdre mogtyby wptyna¢ na
niezawodne dziatanie.

REKLAMA: Uzywanie LokkLatch PLUS w fazienkach jest dozwolone w
Ameryce Pdtnocnej, ale NIE w Australii.

UWAGA: W przypadku instalowania LokkLatch® PLUS w otworze na
basen, fazienke lub spa, nalezy skonsultowac sie z lokalnymi wtadzami
budowlanymi w sprawie wymagan prawnych zwigzanych z instalacjq i
wysokoscia.

KONSERWACJA: USUWANIE KLAP(Y) ZABEZPIECZAJACYCH(EJ)

PO UZYCIU. W zadnym momencie nie nalezy smarowa¢ urzadzenia
smarem na bazie ropy naftowej. Uzywa¢ wytacznie grafitu w proszku.
Nalezy upewni¢ si¢, ze wszystkie rozwieracze sg dobrze
wyregulowane, a obudowa zatrzasku i/lub zestaw dostepu nie majg
zadnych naprezen, powierzchni ani innych elementow, ktore
mogtyby utrudnia¢ prawidtowe dziatanie.
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OSTRZEZENIE: LokkLatch® PLUS moze by¢ uzywany na parapetach w
Ameryce Pdinocnej, ale nie w Australii.

UWAGA: jedli instalujesz LokkLatch® PLUS na portyku dajacym
dostep do basenu lub spa, skonsultuj sie z lokalnym przedstawicielem
stuzb miejskich, aby poznaé kodeks budynku w swoim regionie.

UZYTKOWANIE: PO ZAKONCZENIU UZYTKOWANIA NALEZY ZDEMONTOWAC
OBUDOWE.

UZYTKOWANIE. Nigdy nie smaruj wrzeciona za pomoca smarow na bazie
ropy naftowej, uzywaj wytacznie grafitu. Nalezy upewnic sie, ze ostony sg
w peti zabezpieczone, a korpus urzadzenia i/lub zestaw dostepu sg czyste
i nie zawierajg poussiere, tupkdw ani innych zanieczyszczen, ktére mogtyby
mie¢ wplyw na dziatanie urzadzenia.
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